Il progetto Insegnamento arricchito delle lingue straniere (qui di seguito
nominato IALS) é stato promosso dal Ministero sloveno per I'Educazione, le
Scienze, la Cultura e lo Sport (gia Ministero della Scuola e dello Sport) ed &
gestito dall'lstituto dell’Educazione della Repubblica di Slovenia (qui di seguito
nominato IERS).

L'IERS implementa, ovvero pianifica, monitora e valuta il progetto assieme a
una rete di scuole elementari e medie superiori, che applicano le attivita del
progetto a livello scolastico. Le scuole vengono professionalmente coadiuvate
dal gruppo di lavoro consultivo dell’'lERS; i membri del gruppo sono impiegati
dall'lERS o collaboratori esterni.

Le scuole che partecipano al progetto possono avere lo status di scuole
principali, scuole partner e scuole satellite. Gli status comportano un diverso
livello e quantita di servizi educativi al di sopra della media (ad es. il valore
aggiunto che I'insegnante straniero con il suo lavoro porta a scuola), come
anche diversi compiti e responsabilita per la scuola coinvolta. In questo modo il
progetto garantisce sia I'equita d’accesso al valore aggiunto che le possibilita:di
scelta per le scuole in base ai propri interessi e possibilita.

La scuola principale impiega I'insegnante straniero e forma un feam progetiuale
scolastico di almeno tre membri (il team leader, il coordinatore della lingua
obiettivo e I'insegnante straniero) con il compito di gestire I'implementazione del
progetto a livello scolastico in base alle istruzioni e raccomandazioni dell’|IERS.

La scuola partner coinvolge I'insegnante straniero impiegato alla scuola
principale o all'lERS nel proprio curricolo scolastico, di regola per uno o due
giorni alla settimana ed ha un coordinatore della lingua obiettivo responsabile
dell'implementazione del progetto a livello scolastico.

Le scuole principali e le scuole partner sono.scelfe in base ad un bando e ad un
processo di selezione basato su criteri di qualitd e idoneita.

La scuola satellite ospita I'insegnante straniero solo per un breve periodo di
tempo. L'insegnante svolge un programma basaio sul progetto IALS e sviluppato
assieme al gruppo di lavoro consultivo dell’lERS. Le scuole che desiderano

questi fipi di programmi si rivolgono direttamente all'lERS che conferma gli stessi
in base alla disponibilitd finanziaria e alla capacita della scuola di realizzare il
programma seguendo i dettami concettuali e organizzativi sviluppati e intfrodotti
dall’lERS.

Per tutta la durata del progetto i partecipanti hanno seguito una formazione
intensiva mensile organizzata e condotta da professionisti dell'lERS ed esterni.

Il progetto IALS ¢ iniziato il 1° settembre 2010 e si & concluso il 31 agosto 2012.

Zgibanka Obogateno ucenje tujih jezikov - Pripravila Katja Pavli¢ Skerjanc in Martin Gvardjancié -
Grafi¢no oblikovanje Rebecca Ehalt - Naklada 50 izvodov - Ljubljana, februar 2012
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Gruppo dilavoro dell'lERS

L'Istituto dell’Educazione della
Repubblica di Slovenia (IERS)

gia da piu di 50 anni si occupa dello sviluppo e
dell’ammodernamento dei curricoli scolastici e

offre un supporto professionale alle istituzioni
educative nell’accertare e garantire la qualita del
loro lavoro. Di seguito alcuni dei progetti recenti pit
importanti: Rinnovamento delle programmazioni
annuali nei programmi per la scuola media superiore
(ginnasio) e le scuole elementari e consulenza per gli
insegnanti e i presidi, Curricolo flessibile, Insegnanti
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Il progetto impiega 35 insegnanti stranieri e Insegnanti
tedeschi di programma.

Il progetto coinvolge indirettamente 76 insegnanti
sloveni con regolarita.

Gli insegnanti stranieri giornalmente collaborano con
150 insegnanti sloveni di diverse materie.

Ogni insegnante regolarmente impiegato dal progetto
ha partecipato in due anni a 44 riunioni formative
organizzate dall'[ERS.
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Insegnante straniero, Insegnante straniero — Scuola partner

Filipe de Almeida, OS Trnovo, Ljubljana—Osnovna $ola Vizmarje Brod

Justi Carey, Gimnazija Tolmin

James Donaldso, Prva gimnazija Maribor— Srednja Sola za gostinstvo in turizem Celje
Rebecca Ehalt, Srednja Sola Domzale—Zavod RS za Solstvo

Denis Majzelj, OS Gabrovka— Dole

Demaré C. Ivani¢, SC Ljubljana, Gimnazija Antona Askerca— Srednja trgovska Sola Ljubljana

Andrea Jadrzyk, SC Rudolfa Maistra Kamnik— SC Postojna

Laura L. Jensen, SS Veno Pilon Ajdovi¢ina

Christian P. L. Johnston, SS za gostinstvo in turizem v Ljubljani— Srednja trgovska ola Ljubljana

Ana Lazi¢-Paunovi¢, Gimnazija Poljane, Ljubljana— Srednja ekonomsko-poslovna Sola Koper

Nicole Renae Schmidt, OS Antona TomaZa Linharta Radovljica

William Tomford, Gimnazija Kranj—Gimnazija JoZeta Ple¢nika, Ljubljana

Amresh Prakash Torul, Elektrotehnisko-raCunalniSka strokovna Sola in gimnazija, Ljubljana—
Srednja 3ola tehniSkih strok Siska, Ljubljana

Benjamin Tweedie, Zavod RS za Solstvo, Ljubljana— CIRIUS Kamnik

Stephen Moses Zulu, OS Davorina Jenka Cerklje na Gorenjskem—OS Orehek Kranj

Philip Jacobs Srednja $ola DomZale—Gimnazija JoZeta Ple¢nika, Ljubljana

Gerosa Lambergar, Gimnazija Vi€, Ljubljana

Maja von Lehe, Gimnazija Kranj

Andrea Dassing, II. gimnazija Maribor—Prva gimnazija Maribor - II. gimnazija

Gubricle Drewes, SC Rudolfa Maistra Kamnik — ESIC Kranj

Monika Gehrke, Gimnazija Novo mesto— Srednja $ola Crnomelj

Anke Scholz, Gimnazija Ptuj—Gimnazija Franca MikloSi¢a Ljutomer

Carola Ziihlke, Gimnazija BeZigrad, Ljubljana— Gimnazija Poljane, Ljubljana

Caroline le Chatal, Gimnazija BeZigrad, Ljubljana— Gimnazija Ledina, Ljubljana

Soizic Dupuy-Roudel, Gimnazija JozZeta Ple¢nika, Ljubljana

Samuel Farsure, SS Veno Pilon Ajdovi¢ina—Zavod RS za Solstvo, Ljubljana

Loic André Daniel Jean, Gimnazija Piran

Elsa Louis, Gimnazija Skofja Loka—Gimnazija Novo mesto

Mary Ellen Ramasimanana Virti¢, II. gimnazija Maribor— Prva gimnazija Maribor

Irma Bandiera, OS Lucijana Bratkovi¢a Bratuga Ren¢e —Gimnazija Tolmin

Andrea Leone, Gimnazija Piran— Gimnazija Koper

Vittorio Porzio, SC Rudolfa Maistra Kamnik— SC Ljubljana, Gimnazija Antona ASkerca

Andrea Valenti, Srednja $ola DomZale —Gimnazija JoZeta Ple¢nika, Ljubljana
Gimnazija Poljane, Ljubljana— SC Postojna

Gimnazija Jozeta Ple¢nika, Ljubljana—Gimnazija Kranj
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ARRI C C H |TO superiori slovene, i licei e gl istituti

professionali e tecnici, dove I'autenticitd

D E I_I_E |_| N G U Eﬁpllc comunicazione nelle lingue straniere,

> durante e dopo le lezioni, viene tfrasmessa

A ) RA N | E R E é_U [‘( ’dagli in.segnqnti stranieri, di regola '
progeﬂ_o Che] madrelingua e dall'insegnante tedesco di

ogramma;

lica sistematicamente la competenza
municativa nelle lingue straniere come
eftivo didattico cross-curricolare, alla
lizzazione del quale concorrono diverse
erie, non solo le lingue straniere, e diversi
gnanti;

nisce gliinsegnanti stranieri e gli insegnanti

veni di lingue straniere e di altre materie in
2am didattici dinamici e interculturali;

forma sistematicamente le scuole e gli
insegnanti per I'implementazione del
progetio e l'infroduzione di metodiinnovativi
nell'insegnamento delle lingue.

L’ente fitolare del progetto ¢ I'lstituto
dell’Educazione della Repubblica di
Slovenia, i fondi necessari al suo svolgimento
vengono fornifi congiuntamente dal Fondo
Sociale Europeo e dal Ministero sloveno per
I'Educazione, le Scienze, la Cultura e lo Sport.

obogateno ucenje tujih jezikov

Operacijo delno A ter Ministrstvo za izobraZevanje, znanost, kulturo in $port. Operacija se
izvaja v okvi 2007-2013, razvojne prioritete: Razvoj ¢loveskih virov in vsezivljenjsko
emov izobrazevanja in usposabljanja.
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